MANUAL DE INSTALAGAO DO CONTROLO PJZ012D155J
REMOTO RC-ES1 202403

TSR

1. Precaucoes de seguranca

ePor favor, leia com atencdo este manual antes de comegar o trabalho de instalacéo, a fim de instalar correctamente a unidade.

Todas as informagdes que se seguem sao importantes e devem ser rigorosamente observadas.

/\NADVERTENCIA O incumprimento destas instru¢gdes pode causar consequéncias graves como morte, lesbes
graves, efc.

/MNCUIDADO O ndo cumprimento correcto destas instru¢des, pode causar lesdes ou danos materiais.

Podera ter graves consequéncias, dependendo das circunstancias.

eoNo texto, sdo utilizados os seguintes pictogramas.

® Nunca fazer. o Seguir sempre as instru¢des dadas.

eMantenha este manual num local seguro onde possa consulta-lo sempre que necessario. Mostre este manual aos ins-
taladores quando deslocar ou reparar a unidade. Quando esta unidade mudar de proprietario, este manual deve ser
entregue ao novo proprietario.

/N ADVERTENCIA

e Consulte o seu agente ou um técnico profissional para instalar o C/R.
Uma instalagéo incorrectamente feita por si proprio pode causar choques eléctricos, incéndios ou a
queda do C/R.

e O trabalho de instalagao deve ser realizado correctamente de acordo com este manual de instalagao.
O trabalho de instalagéo incorrecto pode provocar choques eléctricos, incéndios ou avarias.

e Certifique-se de que usa acessorios e pegas especificadas para o trabalho de instalagao.
A utilizagao de pecas nao especificadas pode resultar em queda, incéndio ou choques eléctricos.

e Instale o C/R correctamente num local com resisténcia suficiente para suportar o peso.
Se o local nao tiver resisténcia suficiente, o C/R pode cair e causar ferimentos.

e Certifique-se de que o trabalho eléctrico é realizado por um instalador eléctrico qualificado e
que é utilizado o circuito exclusivo.
Uma alimentagéao eléctrica instalada de forma insuficiente ou incorrecta pode causar choque eléctrico e
incéndio.

e Desligue a alimentacao eléctrica da rede antes de iniciar trabalhos eléctricos.
Caso contrario, pode originar choques eléctricos, avarias ou anomalias.

e Nunca modifique o C/R.
Tal pode causar choques eléctricos, incéndios ou avarias.

e Nao se esquecga de desligar o disjuntor eléctrico antes de reparar/inspeccionar o C/R.
A reparagao/inspecgdo do C/R com o disjuntor eléctrico ligado pode causar choques eléctricos ou
ferimentos.

e Nao instale o C/R num local ndo apropriado ou onde se possa gerar, fluir, acumular ou escapar
gases inflamaveis.
Se o C/R for usado em locais onde o ar contenha névoa de 6leo densa, vapor de agua, vapor de
solvente organico, gas corrosivo (amoénio, composto sulfurico, acido, etc.) ou onde sejam usadas
solugdes acidas ou alcalinas, sprays especiais, etc., isso pode causar choques eléctricos, avarias, fumo
ou fogo como resultado de uma deterioragao do seu desempenho ou corrosao.

e Nao instale o C/R onde haja excesso de geragao de vapor de agua ou de condensagao.
Tal pode causar choques eléctricos, incéndios ou avarias.

e Nao utilize o C/R num local onde fique molhado, como uma lavandaria.
Tal pode causar choques eléctricos, incéndios ou avarias.

e Nao opere o C/R com as maos molhadas.
Pode causar choques eléctricos.

e Nao lave o C/R com agua ou liquido.
Tal pode causar choques eléctricos, incéndios ou avarias.

e Use os cabos especificados para cablagem e ligue-os firmemente, tendo o cuidado de proteger
as pecas electrénicas de forgas externas.
Ligacdes ou fixagdes incorrectas podem causar a geragéo de calor, fogo, etc.

e Vede com betume o orificio de entrada para o cabo do C/R.
Se orvalho, agua, insectos, etc. entrarem através do orificio, podem ser causados choques eléctricos,
fogo ou avarias.
Se entrar orvalho ou agua na unidade, tal pode causar anomalias no ecra.
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3. Local de instalacao

Assegure o espago de instalagdo ilustrado na figura.

<Espaco de instalagéo> <Dimenséao>

g| Modulo Bluetooth®

11,5

Assegure 0s espagos minimos para =
desmontar a tampa. [ 1
“ % Lados superior, esquerdo e direito ... 30 mm ou mais
Parte inferior........ooveeevvessisnenn 120 mm ou mais e

*Se utilizar uma chave de
parafusos em forma de L, 50 mm

ou mais esta disponivel.
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Sensor de tem-
peratura
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Fixe a caixa inferior na parede utilizando parafusos.
Veja 0 esquema acima para a posi¢ao de fixagao.

4. Procedimento de instalacao

<Quando os fios sao recuperados “por tras”>

(@ Incorpore a caixa de jungéo* e os fios do C/R previamente.
* N&o é necessério se nao for utilizada
(@ Quando os fios sdo passados através da caixa inferior, fixe a caixa inferior em 2 locais na caixa de jungao*.
* Se nao for utilizada, fixe a caixa directamente na parede
(@ Ligue os fios dos terminais X e Y dos terminais C/R aos terminais X e Y da unidade interior.
Os fios do C/R (X, Y) ndo tém polaridade. Depois de os ligar aos terminais, guarde-os nas guias de cablagem.
Certifique-se de que os fios ndo fiquem presos a caixa.
@ Vede com betume o orificio de entrada dos fios do C/R.
(® Instale a caixa superior com cuidado para n&o prender os fios do C/R. Certifique-se de que as caixas superior e
inferior encaixam completamente.
(® Remova a pelicula protectora do ecra frontal do C/R.

Direcgéo de inser-
¢ao na fixagdo dos
® ganchos superiores

Direcgéo de insergéo
dos ganchos inferiores

<Quando os fios sao retirados do "canto superior esquerdo" do C/R>
(D Corte as secgdes de parede fina nas caixas.
Tenha cuidado para ndo danificar o painel de circuito impresso e nao deixar nenhuma lasca da parede fina cortada no interior.
(2 Fixe a caixa inferior do C/R numa superficie plana com dois parafusos para madeira.
® Ligue os fios dos terminais X e Y dos terminais C/R aos terminais X e Y da unidade interior.
Os fios do C/R (X, Y) ndo tém polaridade. Recorts da parte
Depois de as ligar aos terminais, guarde-os nas / 0) Recorte da parte
guias de cablagem.
Certifique-se de que os fios nao fiquem presos.
@ Instale a caixa superior com cuidado para néo
prender os fios do C/R.
(® Vede com betume o orificio de entrada dos fios do
C/R.
(® Prenda o fixador aos fios que passam na parede.
(@ Remova a pelicula protectora do ecra frontal do C/R.

Fixador

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES THERMAL SYSTEMS, LTD.

/N ADVERTENCIA

e Quando instalar o C/R num hospital, instalagdes de telecomunicacgoes, etc., tome medidas para
eliminar os ruidos eléctricos.
Pode causar anomalias ou avarias devido a efeitos prejudiciais no inversor, geradores auténomos, equipamento médico de
alta frequéncia, equipamento de radiocomunicagao, etc.
As emissdes transmitidas pelo C/R para o equipamento médico ou de comunicagdes poderdo perturbar as actividades
médicas, emissdes de video ou causar interferéncias de ruido.

e Caso voceé utilizar um pacemaker cardiaco ou um desfibrilhador cardioversor implantavel,
mantenha pelo menos 15 cm de distancia do C/R.
Isso pode causar o mau funcionamento dos dispositivos médicos.

e Nao instale o C/R perto de equipamento de controlo automatico, como uma porta automatica ou
um dispositivo de alarme de incéndio.
Essa instalagdo incorrecta pode provocar um acidente devido ao mau funcionamento do equipamento.

e Nao deixe o C/R com a sua tampa superior removida.
Se orvalho, &gua, insectos, etc. entrarem através do orificio, podem ser causados choques eléctricos, fogo ou avarias.

/N CUIDADO

e Nao instale o C/R nos seguintes locais.
(1) Pode causar avarias ou deformagéo no C/R.
- Onde fique exposto a luz solar directa
- Onde a temperatura ambiente atinja os 0 °C ou inferior, ou 0s 40 °C ou superior
- Onde a superficie ndo seja plana
- Onde a area de instalacado ndo tenha resisténcia suficiente
® (2) Pode haver aderéncia de humidade a pegas internas do C/R, originando uma falha no ecra.

00V @

+ Local com elevada humidade onde ocorra condensagao no C/R
- Onde o C/R fique molhado
(3) A temperatura interior precisa ndo pode ser detectada utilizando o sensor de temperatura do C/R.
- Onde nao seja possivel detectar a temperatura interior média
+ Local perto de equipamento que gere calor
- Local afectado pelo ar exterior ao abrir/fechar a porta
- Local exposto a luz solar directa ou ao vento do ar condicionado
- Onde haja uma grande diferenca entre a temperatura da parede e a temperatura interior

e A distancia de comunicacgao entre o C/R e o smartphone pode ser reduzida.
Quando hé obstrugdes, objectos de protecgao ou interferéncias de ondas de radio com outros dispositivos.

2. Acessorios e preparacao no local

As seguintes pegas sao fornecidas.
Unidade principal do C/R, parafuso de madeira (83,5 x 16) 2 unidades, referéncia rapida, folha de
instalacéo (este documento)

Acessorios

As seguintes pegas sao fornecidas no local.
Prepare-as de acordo com os respectivos procedimentos de instalagao.

Nome do item Qtd Observacao

Nao é necessario ao instalar
directamente numa parede.
Se a caixa ndo estiver embu-
tida numa parede, deve ser
revestida com um material iso-

Caixa de jungéo de padrao europeu | 1

lante com, pelo menos, 1 mm Quando o comprimento do cabo
de espessura para isolamento é superior a 100 m, o tamanho
suplementar. maximo do fio utilizado na caixa

Necessario para passar o

do C/R é de 0,5 mm”. Ligue-os a
cabo do C/R na parede.

Necessario quando o cabo do fios com tamanho superior perto
Conforme | C/R é passa por uma parede. do exterior do C/R. Quando os

necessario | Deve ser um material isolante fios estiverem ligados, tome
com, pelo menos, 1 mm de medidas para evitar a entrada

espessura para isolamento de agua, etc. no interior.

Fixador (JIS C8425 ou equivalente)

suplementar.
2 2
Betume ,r’;\qc(ia?]?gada- Para vedar orificios =200m | 0,5mm" x2nucleos
Conforme =300m [0,75mm’ x 2 niicleos
Parafuso expansivel _ necessario =400m |1,25mm’x 2 nicleos
Cabo do C/R (0,3 mm® x 2 unida- Conforme | Ver quadro a direita quando 5 ]
des) necessario | superior a 100 m =600m ]2,0mm" x2nicleos

Cuidados para a ligagao da cablagem
Use fios ndo maiores que 0,5 mm? para cablagem que passa através da caixa
do C/R.
Tenha cuidado para nao prender a bainha.
Aperte manualmente a ligagéo da cablagem (0,7N-m ou menos).
Nao aperte com uma chave eléctrica. Pode causar falha ou deformagéo.

Remova o revestimento. Aprox. 8 mm

Desmontagem da caixa do C/R nas caixas superior e inferior.

« Com uma chave de fendas de cabega plana inserida na parte concava na
parte inferior do C/R, abra a caixa superior. Recomenda-se que a ponta da
chave de fendas seja envolvida com fita para evitar danificar a caixa.

« Tenha cuidado para nao ferir a mao na parede.

- Tome atencéao para proteger da humidade ou poeira a tampa superior
removida.

5. Configuragéo principal/secundario quando se utiliza mais do que um controlo remoto

Podem ser utilizadas até duas unidades

. .| Se- . .| Se-
de C/R no maximo para 1 unidade Operagdes do C/R Pg’;‘f" cun- Operagdes do C/R P:gf" cun-
. . dério dério
interior ou 1 grupo. Ecra superior Tempo da retroiluminagéo O O
Um é o C/R principal e o outro o C/R Arranque/Paragem O O Som de funcionamento O O
secundario. Definir temp. O 10 Idioma ©] 0O
0O al \ lé dif t Velocidade do ventilador @) O | |Modo de manutengio

alcance operacional e direrente Definigdes de func Enderego U/I O O
dependendo do C/R principal ou Modo func. O | O C/R principal/secundario x | O
secundario. Poténcia elevada O O Capacidade da Ul O O

Ventilagéo O O Histérico de erros O O
| : Definir Ligar/Desligar o temporiza- O O Guardar definicdes U/l O O
1 _ o dor por hora Definigdes especiais
| Unidade interior ! g)srfig(i)rrl_rieglaéggesligar o temporiza- o 0 Apagar endereco da Ul O »
| I
RN CSabo dOIC/.dR g Flap super./infer. O | O Reset dci CPY — 10O
(Sem polaridade) Zona ONJOFF o) ) . Rt’e;;os:;ao‘de fabrlia O X
| —— I — 5
‘ ;! ‘ Flap esq/dir o 0 este de funcionamento
I R b CR ! — Teste de funcionamento em
! Cl v I Definigdes comuns arrefecimento © ~
PRI “Qan? 1
i “Princ. | Sec. Bluetooth i :
e Teste de funcionamento a bom- O %
Bluetooth ON/OFF O O ba de drenagem
Configure o “Principal” e 0 “Secundario”, como Modo de emparelhamento © 10 Data da instalag&o o | x
descrito na Secgao 8. |Codigo QR para aaplicagéo | O | O O : operével x : ndo operavel
Visor e Som
‘Brilho da retroiluminagao ‘ @) ‘ O

*Estes quadros ndo indicam todas as fungdes.

Adverténcia: Operagao por aplicagcao de smartphone

Instalar a aplicagao dedicada permite-lhe configurar definicdes mais Para Android™ Para iOS
detalhadas, além das mostradas nos quadros acima, usando o seu proprio
smartphone. A aplicagao é gratuita, mas o seu descarregamento e algumas
operacdes podem implicar custos de comunicac¢éo. Fagca o descarregamento
da aplicagéo a partir do “Google Play™” ou da “AppStore”. Consulte a
secgao 9 para obter mais informacdes sobre como operar o C/R.

A marca e os logétipos Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas da Bluetooth SIG, Inc. Qualquer uso de tais marcas pela MITSUBISHI HEAVY
INDUSTRIES THERMAL SYSTEMS, LTD. esta sob licenga. Outras marcas e nomes comerciais pertencem aos seus respetivos proprietarios.
Android™ e Google Play™ sao marcas comerciais registadas da Google LLC.

iOS é o nome do sistema operativo da Apple Inc. IOS é uma marca comercial ou uma marca registada da Cisco nos EUA e noutros paises, que foi
licenciada para utilizagdo. App Store € uma marca de servigo da Apple Inc.
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6. Funcoes e itens de menu do controlo remoto

Nomes e fungdes das secgoes no C/R (Seccao operacional)

’ (D Tecla Arranque / Paragem

v O A = —— @ Tecla Menu / OK

. (3 Tecla Velocidade da ventilago / Retroceder

(D Tecla Arranque / Paragem

(@ Tecla para aumentar (%) Tecla para baixar

(3 Tecla Velocidade da ventilagio / Retroceder

No ecra superior, toque nesta tecla para iniciar
a operacao. Tocar novamente nesta tecla

interrompe a operacao.

Noutros ecras, esta tecla retrocede ao ecra

superior.
@ Tecla Menu / OK

No ecra superior, toque nesta tecla para
alterar a velocidade do ventilador.

Noutros ecras, tocar nesta tecla regressa ao

ecra anterior, enquanto mantém premida esta

tecla retrocede ao ecra superior.
(® Tecla para aumentar & Tecla para baixar

No ecra superior, toque nesta tecla para

mostrar o menu.

Noutros ecras, esta tecla serve para introduzir

o item seleccionado.

No ecra superior, toque nesta tecla para

alterar a temperatura definida.

Noutros ecrés, esta tecla serve para

seleccionar o item.

7. Ligacao da alimentacao e configuracgao inicial

Configure as unidades C/R principal e secundaria de acordo com o ecra, no momento da ligagéo da alimentagao.
- Configuragao principal/secundario nao realizada =)
- Configuragao principal/secundario realizada = (2)

(1) Quando a unidade principal e a secundaria ainda n3o estiverem definidas,

Seleccione "Principal/Secundario”. A defini¢ao inicial é iniciada. Se a definigdo Principal/Secundaria for feita
incorrectamente, pode ser alterada apds o processo de configuragéo inicial. (Veja 8. 3 Principal/Secundario do C/R)
Quando utilizar dois C/Rs para uma Ul ou um grupo, o primeiro € utilizado para Principal, o segundo é utilizado para

Secundario automaticamente.

|® C/R principal/secundario |

C/R principal/secundario

»Principal Secundasrio

Cuidado

Quando apenas uma unidade de C/
R for usada, seleccione a “Principal’.

<Ecra superior>

=

%  Principal
@ - Secund.

A definicao Principal/Secundaria pode ser visualizada no ecré superior.

Principal esta seleccionado: O ecra move-se‘ Procura I/U (Unid Int) ‘li}‘Carregando definigcbes I/U‘li}‘TOPO‘

Secundario esta seleccionado = (2)

|® Definigdes especiais

Definicazes especiais

> Apagar endereco da Ul

E apresentado o ecra selecciona-
do.

| Reposicéo de fabrica

Reposicao de fsabrica

Quer fazer a

reposiczo de fabrica?
einicio apss reset
azer novo emparelh

> Sim

As configuracdes no C/R e Ul liga-
dos séo inicializadas.
(definicdes de fabrica por defeito)

| @ Teste de funcionamento |

Teste de funcionamento

» Teste de funcionamento
em arrefecimento

E apresentado o ecra selecciona-
do.

| @@ Data da instalagao

Data da instalasao

dd mm aaaa

01. 01.2024

Seleccione a data utilizando as
teclas /\/\/ e toque na tecla
= para introduzir a data.

OK

| Apagar endereco da Ul

Apagar endereso da Ul

Quer apagar

o endereco da UI?
“Reinicio apss reset
Fazer novo emparelh

> Sim

A memoria do enderego da Ul
para a unidade multi (KX) é elimi-
nada.

| (2) Teste de funcionamento em arrefecimento

Arrefec.

» Iniciar

O teste comecars para
30 min a 5 °C de arref.

Este pode ser operado enquanto o arrefeci-
mento estiver parado. Quando a temperatu-
ra da sala for demasiado baixa para iniciar
o teste de funcionamento de arrefecimento,
ele funciona durante 30 minutos diminuindo
a temperatura definida para 5°C.

|@ Reset do CPU

Reset do CPU
Fazer reset » CPU?

#*Reinicio apss reset

» Sim

Os microcomputadores da Ul e
UE ligados sao reiniciados.
(Estado de restauracao apos falha
de energia.)

| (13 Teste de funcionamento & bomba de drenagem

Bomba de drenagem

» Iniciar

A bomba de drenagem pode ser
operada de modo independente.

(2) Quando a unidade principal e a secundaria estiverem definidas,
Seleccione se pretende manter ou inicializar as definigdes do C/R anterior.

|® Definigdes do C/R. Utilizar o anterior... esta seleccionado:

Definiczes do C/R O ecra move-se |Carregando definigbes I/U‘E{)‘ TOPO ‘

»Usar def anteriores
{(zaman dolduktan sonra
otomatik uygulanacaktir}

Executar... esta seleccionado:

Depois de o sistema ter sido reinicializado, siga as instrugdes de "(1) Quando a
unidade principal e a secundaria ainda nao estiverem definidas".

8. Definicoes da instalacao e teste de funcionamento

A definigdo da instalagao e o teste sdo executados a partir do modo de manutencao

Modo de manutencso

Introduzir MIE _
numa ordem especifica

E necessario um cédigo especifico

para operar este modo. Digite este

HRREEN

san0l
codigo da seguinte forma:

VIOIADISIVIADE

Mantendo premida
atecla % no ecréa superior.

|® Modo de manutengéo | |@ Enderego U/l (exemplo) | |® C/R principal/secundario

Endereco U/I

Iniciar/parar func.
da ventoinha na Ul
selec. por premir “0OK”

Modo de manutensszo
* Endereso U/l @&

C/R principal/secundsrio

:Reinicio apss reset
azer novo emparelh

» Principal Secundario

Use-o0 quando alterar a configura-
¢ao principal/secundaria do C/R.

E apresentado o ecra selecciona- Quando a tecla % é tocada depois de seleccio-

do. nar um enderego da Ul, o ventilador da Ul selec-
cionada pode ser operado. Toque novamente na
tecla % para interromper a operagao.

|@ Guardar definigdes U/l
Guardar definicaes U/l

|@ Capacidade da Ul (exemplo)| |@ Histdrico de erros (exemplo) |

Histsrico de erros

dd.mm.aa| Hora | Ul

11.11.23

.10. » Guardar
003 FDK | 80 | .10.

006 FDTC | 80 |

007 FDT | 80 |

[007b FDT | 80 |

Capacidade da Ul

Data e hora de ocorréncia do erro,
Enderecgo Ul e Codigo de erro.

A definicao da unidade interior
pode ser guardada.

Sao apresentadas as capacidades
das Uls ligadas ao C/R.

9. Ligagcao com o smartphone

Algumas outras definicdes podem ser feitas a partir da aplicagdo para smartphone. Para definir a partir da aplicagéo,
o smartphone e o C/R tém de estar ligados através de Bluetooth®.

|® Definigdes comuns

19:45 G 3

215" ¢

20.0°C

#-.DD

Definicses comuns

Definisses comuns Bluetooth

Toque a tecla % no ecra Seleccione as "Defini¢des comuns” usando Seleccione "Bluetooth".

superior. as teclas ,A\/\/ € toque na tecla =.

oK

|@ Bluetooth ON/OFF
Bluetooth ON/OFF

|@ Bluetooth

Bluetooth

G)B(}

Bluetooth ON/OFF

O icone Bluetooth é apresentado
no ecra superior quando o Blue-
tooth esté ligado.

E apresentado o ecra selecciona- Ligar/Desligar o Bluetooth.
do. Mesmo que seja ligada, a ligagao
ainda nao esta concluida.

| () Pedido de emparelhamento (exemplo) | | (® Modo de emparelhamento (exemplo) |

Modo de emparelhamento

Pedido de emparelhamento Pedido de emparelhamento

O smartphone vai

QO smartphone vai Empar dis'P c/
emparelhar com o C/R /'n

emparelhar com o C/R C/R ¢/ n.
BT abaixo
Cod entrada: 123456

N.° :A1B2C3D4ESF6

Modelo :RC-ES*
Emparelhamento

E apresentado o nimero do
Bluetooth do C/R. O C/R pode ser
seleccionado correctamente ao
ligar a partir da aplicagéo Android.

Este ecra é apresentado quando a aplicagao para smartphone solicita uma ligagao.
Verifique se as chaves de acesso do C/R e da aplicagado sdo as mesmas e, em
seguida, toque na tecla % para autorizar a ligagéo na aplicagao.

(Consulte a referéncia rapida para saber como operar com a aplicagao.)

|@ Codigo QR para a app |

Cedigo QR para a app Csdigo QR para a app

Android

Introduzir ara

Introduzir para i0S a versso Android

E apresentado o cédigo QR para a aplicagdo. Digitalize o codigo QR para descarregar a aplicagéo.

PJZ012D155J-2






